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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-011433 vom 05.12.2019

j 50

Seit tiber ... PEME

pedition

LT

3

4 Absender / Expaditayr

GROSS GMBH
BUCHENSTRASSE 6-8
89558 BOEHMENKIRCH

Seite 1 von 1
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beférderung unterfiegt frotz einer ge- Ce transport est soumis, noncbstant toute
genisiligen Abmachung den Bestimmungen das clause contraire, & la Copvention relative au

Ubereinkommens Obar den Beférderungsvertrag conlrat  de  transport  international  des
Im intern: StraRenglterverkehr {CMR). marchandises par roula (MR),

2 Empfanger / Destinatalre

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70028 MODUGNO
ITALIEN

Benut%.te Gen.-Nr.;

6 Frachl}ﬂhrer I Transporteur
D-08-019-G-0158

SCHWEITZER GmbH & Co.
intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des éutas 1 Kieu préver pour $a livraison da la marchandisa. )

Ort/ Lisu MODUGNO
Land/Pays [talien Zeit/ Tomps
Datum/Date  10,12.2019

4 Ort und Tag der Ubamahme / Lieu et date de la pris'e encharga dela n;archandlse

Ort/ Lisu BOEHMENKIRCH
Land/Pays  Dautschland Zeit{ Tomps
Datum/Date (5,42,2019

? Nachfolgender Frachtfthrer / Transpunéurs suiccossifs Benutzte Gen.-Nr.:

5 Baigefligie Dokumanta / Documents annexes

" g Vorbehalte und Bemerkungan des Frachtfidhrar /
Réserves el observations des transporteurs

gPos, 10 ZsicherVNr, 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gewlcht, ka 15 Umiang
No. Marques et numéras Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 19011287 + 11288 17 COLLI Getriebeteile 11.640
2 5348091 + 5348092
3 5348088
4 5348089
§ 5348090
S 11.640,00
17,00 COLLI
1 § Anwelsungen des Absenders -i7 Angaben zur Ermitiiung dar Tarifkilometer mit Grenzdbergéngen
vgn bis km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

24 Besondare Vereinbarungen/ Convenficns perticulieres

Nutzlast in t

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

D-8¢558 BOEHMENKIRCH

Unterschriit und Stempel des Absanders
Signature et timbra fexpddieur

D-71634 Ludwigsburg

Unlerschrift und Stempal des Frachifchrers
Signature et timbra du transporteur

19, Amtliches Kerinzoichan vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhéinger tbernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Eahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
272 Benutzter Grenzabergang 27 Gut 19-011433ampfangen am Datum / Date
Récaption des marghandises le
20 GROSS GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co, [MAGNA PT/SPX-L. £ 1 s s BTN
I B AN anERn

70025 @ . 70026 hiod 1gvo (EA)

Unt rsc11 ;Il] nDA!erg-gélgmpfangers

ignatugb et timbre de destirataire
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition K& Geschéfisfihrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzt i1 | COMMERPBANK-S © by ibes Lol
Carl-Benz-Strafie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Kontd: 0501540600
71634 Lydwlgsburg Handelsregister; Stutigart HRA 200856 BLZ: 604 800 08

Telefon {0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet; www,schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5405 00
SWIFT: DRESDEFF604




